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1. Declaration

In accordance with the Charter adopted by ICORN at the general assembly June 3™
2010, and the ICORN Statutes adopted by ICORN at the general assembly April 22"¢
2009, the city of Bratislava proclaimsitself an “ICORN City of Refuge for Persecuted
Writers and Artists”.

. Commitments Entered Into By the ICORN Secretariat

In accordance with the ICORN Charter and the ICORN Statutes, the ICORN Secretariat
agrees that:

A. The ICORN Secretariat will provide the city with an informed recommendation
regarding writers and artists suitable for the City of Refuge in question.

1.

Through formal cooperation with PEN International, ICORN will provide
documentation that the writer/artist in question is:

a. A legitimate writer/artist
b. Being threatened, persecuted or imprisoned as a consequence of
his/her written and/or artistic production.

ICORN will establish contact between the writer/artist and the City of
Refuge, and will advise in the relocation of the writer/artist and his/her
family within the City of Refuge.

B. The ICORN Secretariat will provide support for and advise in practical matters
surrounding the placement:

1

2.
Date: T_ '
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The ICORN Secretariat will implement and maintain reliable
communications with the writers and artists hosted, as well as provide
and maintaina communications network for and among the writers and
artists.

The ICORN Secretariat will implement and maintain reliable
communications with the cities” designated coordinators, as well as
provide and maintain a communications network for and among the City
of Refuge Coordinators.
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3. If the writer/artist cannot return to his/her home country, ICORN will
support the city and the writer in regard to the necessary steps for
securing an extended or permanent residency or seeking alternative
placement.

4. The ICORN Secretariat will conduct fundraising for ICORN. It will establish
and maintainan ICORN Emergency Fund, with the aim to be able to cover
parts of unforeseen and not proportionate expenses the member cities
are exposed to while inviting and hosting the writers and artists.

C. Inan effortto promote Freedom of Expression, the ICORN Secretariat will also:
1. Implement and maintain a website which may be used for:

Promotion of the hosted writers and artists and their works
Exposure of and information about the member cities
Publishing information about all kinds of ICORN activities
Sharing experiences and information concerning ICORN issues
between all involved parties

e. Fundraising, promotion and recruitment for ICORN Cities of
Refuge

oo oo

2. Facilitate seminars, literary events in order to create marketplaces for the
ICORN writers and artists” work.

3. Assist the cities in encouraging the writer/artist to undertake literary,
artistic, cultural and academic responsibilities (the nature of which will be
determined in dialogue with the host city) during his/her residency.

Date: . * .0 ] Initials:
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Date: ¢ 3
r

Commitments Entered Into By the City

A. The member city commits to adhering to the agreement as set forth below:

1.

2.

3.

4,

Each writer/artist will be hosted for a standard period of twelve months
unless otherwise agreed upon with the ICORN Secretariat.

The city will provide one furnished residential accommodation for the
writer/artist and his/her family.

The city will facilitate the acquisition of a legal status (visa, residence
permit) that will enable the writer/artist and his/her family to reside in
the city for the duration of the ICORN residency. If permanent residency
were anoption, ICORN would welcome such an option.

The city is to provide the writer/artist with a scholarship/grant necessary
for a dignified life during ICORN's stay to be paid directly to the

writer/artist in monthly instalments.

B. The city will take the following steps to ensure the welfare of the writer/artist
and his/her family:

\

1.

/SN
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The city must maintain absolute confidentiality in regard to all
communications and intensions (declared and/or under consideration)
among the city, the writer/artist and ICORN; and in regard the
movements of the writer/artist and his/her family prior to their safe
arrival within the host city.

The city is to cover all travel expenses concerning the journey of the
writer/artist and his/her family. These expenses will include, for example,
fees for passports and visas.

The city will designate coordinator(s) to work with the writer /artist and
his/her family to facilitate integration within the host city and to address
issues concerning the writer/artist and his/her family, providing, or
providing for, appropriate support.

The city is responsible for implementing and maintaining safe,
appropriate working and living conditions for the writer/artist and his/her

family.
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5. During the period of refuge, the city is required to provide the available
health insurances, for the writer/artist and his/her family.

6. Whenever possible, the city is to enable the writer/artist to benefit from
municipal public services (such as urban transport services, libraries,
schools, etc.), and to facilitate meetings between the writers and artists
and the city’s literary and artistic organizations.

7. The coordinator is to facilitate possibilities for the writer/artist by
initiating contact with local schools and wider public arenas in which the
writer/artist can promote his/her identity as a writer/artist and/or utilize
other skills.

8. The cityis to provide access to services that will enable the writer/artist
to learn the language of the host country.

C. The city will comply with the following cooperative terms of agreement:

1. The city’s selection of the writer/artist will be made in agreement with
ICORN, and based on the ICORN Secretariat’s proposal.

2. In any and all media events (interviews, press release, public event, etc.)
the city is required to indicate the ICORN program as the framework for

the writer/artist’s residency and for the city’s status as an “ICORN City of
Refuge”.

3. Upon the signing of this agreement, the city will pay the [CORN
Secretariat anannual membership fee of 2300 EUR. The membership fee
is decided by the General Assembly. The membership fee may vary in
exceptional circumstances, for example inthe case of agreements
between ICORN and a region*.

*A region status of member-city co-operations will be defined by the
General Assembly. The region will be required to designate a Regional
Coordinataor.

V. Duration of Agreement

Unless a formal declaration of termination is made (see article V), the present
agreement is renewed, by tacit accord, every two years.

Date: . N ~n Initials:
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V. Mediation

Should a conflict arise between the ICORN Secretariat and a member-city/region, the
situation will be addressed within the existing legal system of the country in which
the Secretariatis located.

VL Termination of the Membership Agreement

Any member that does not fulfill the duties in the Membership Agreement may be
excluded from the network’s services by the next General Assembly. A member may
terminate its membership by giving written notice to the Board. The membership
terminates 6 (six) months after the Board has received the notice. If the resigning
member has a writer/artist in residence (placed by ICORN) the member must fulfill
its obligations towards the writer/artist until the end of the writer/artist’s placement
term as agreed inthe Membership Agreement.

P Ay

Date: L L
Place: Bratislava

Matds Vallo ChrisGrithble
Mayor Chair of Board
City of Bratislava ICORN
Helge Lunde’ :\ ;‘
Executive Dirdctor
ICORN
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INTERNATIONAL CITIES OF REFUGE NETWORK

ZMLUVA O CLENSTVE
MEDZI

ICORN
MEDZINARODNOU SIETOU MIEST UTOCISKA

a

HLAVNYM MESTOM SR BRATISLAVOU
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I. Vyhlasenie

V stlade s Chartou prijatou ICORN na valnom zhromazZdeni 3. juna 2010 a stanovami
ICORN prijatymi ICORN na valnom zhromazdeni 22. aprila 2009 sa mesto Bratislava
vyhlasuje za ,mesto Gtoéiska ICORN pre prenasledovanych spisovatelov a umelcov”.

Il. Zavazky prijaté sekretariatom ICORN
V stlade s Chartou ICORN a stanovami ICORN sekretariat ICORN suhlasi s tym, Ze:

A. Sekretaridt ICORN poskytne mestu uvedomelé odporucanie tykajuce sa
spisovatelov a umelcov vhodnych pre dané mesto (tociska.

1. Prostrednictvom formalnej spoluprace s PEN International poskytne
ICORN dokumentdéciu, Ze dany spisovatel/umelec je:

a. Legitimnym spisovatefom/umelcom
b. Je ohrozovany, prenasledovany alebo vdazneny v dosledku svojej
pisomnej a/alebo umeleckej tvorby.

2. ICORN nadviaze kontakt medzi spisovatelom/umelcom a mestom titoCiska
a poskytne poradenstvo pri prestahovani spisovatela/umelca a jeho
rodiny v ramci mesta utociska.

B. Sekretaridt ICORN poskytne podporu a poradenstvo pri praktickych zalezitostiach
sUvisiacich s umiestnenim:

1. SekretariatICORN bude realizovat a udriiavat spolahlivi komunikéciu s
ubytovanymi spisovatelmi a umelcami, ako aj poskytovat a udrZiavat
komunikaénu siet pre spisovatelov a umelcov a medzi nimi.

2. Sekretariat ICORN bude realizovat a udrZiavat spolahlivi komunikéciu s
koordinatormi uréenymi mestami, ako aj poskytovat a udriiavat
komunikaénu siet pre koordinatorov miest Gtodiska a medzi nimi.

3. Ak sa spisovatel/umelec neméZe vratit do svojej domovskej krajiny,
ICORN bude podporovat mesto a spisovatela v suvislosti s krokmi
potrebnymi na zabezpeéenie predizeného alebo trvalého pobytu alebo s
hfadanim alternativneho umiestnenia.

Datum: /. WA L Inicialy
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4. SekretaridtICORN bude pre ICORN ziskavat finan¢né prostriedky. Zriadia
bude spravovat nidzovy fond ICORN s ciefom pokryt ¢ast nepredvidanych
a neprimeranych vydavkov, ktorym &lenské mesta &elia pri pozyvani a
ubytovavani spisovatelov a umelcov.

C. V snahe podporovat slobodu prejavu bude sekretaridt ICORN tieZ:
1. Realizovat a spravovat webovi strdnku, ktord méZe sldZit na:

propagéciu ubytovanych spisovatelov a umelcov a ich diel
prezentaciu tlenskych miest a informacie o nich

uverejiovanie informdcii o vietkych druhoch ¢innosti ICORN
vymenu skusenosti a informaécii tykajucich sa problematiky ICORN
medzi vsetkymi zucastnenymi stranami

e. ziskavanie financnych prostriedkov, propagaciu a nabor pre mesta
UtoCiska ICORN

a0 oo

2. Sprostredkovanie seminarov, literarnych podujati s cielom vytvorif trh pre
diela spisovatelov a umelcov ICORN.

3. Pomoc mestam pri podpore spisovatelov/umelcov, aby pocas svojho
pabytu pinili literarne, umelecke, kultirne a akademické povinnosti
(ktorych povaha sa uréi dial6gom s hostitelskym mestom).

~

Datum: ) L\ 171 Inicialy:
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lil. Zavazky prijaté mestom
A. Clenské mesto sa zavazuje dodrfiavat zmluvu, ako je uvedené niZsie:

1. Kazdy spisovatel/umelec bude ubytovany na standardné obdobie
dvandstich mesiacov, ak sa so sekretariatom ICORN nedohodne inak.

2. Pre spisovatela/umelca a jeho rodinu poskytne mesto jedno zariadené
ubytovanie.

3. Mesto sprostredkuje moznost ziskat pravne postavenie (viza, povolenie
na pobyt), ktoré spisovatelovi/umelcovi a jeho rodine umozni byvat v
meste pocas trvania pobytu ICORN. Ak by bola moinost trvalého pobytu,
ICORN by takiito moznost privital.

4. Mesto poskytne spisovatelovi/umelcovi Stipendium/grant, ktory sa bude
vyplédcat priamo spisovatelovi/umelcovi v mesacnych splatkach, Vyska sa
dohodne so sekretaridtom ICORN podla medzindrodne certifikovanych
indexov Zivotnej urovne.

B. Mesto podnikne nasledujlce kroky na zabezpeéenie pohodlia spisovatela/umelca
a jeho rodiny:

1. Mesto musi zachovavat absolitnu dévernost v suvislosti so vietkou
komunikaciou a zamermi (deklarovanymi a/alebo zvaZovanymi) medzi
mestom, spisovatelom/umelcom a ICORN a tieZ v suvislosti s pohybom
spisovatela/umelca a jeho rodiny pred ich bezpeénym prichodom do
hostitelskeho mesta.

2. Mesto uhradi vietky cestovne naklady tykajuce sa cesty
spisovatela/umelca a jeho rodiny v stvislosti s prestahovanim sa do
hostitelského mesta. Tieto vydavky zahfnaju napriklad poplatky za pasy a
viza.

3. Mesto urci koordinatora(-ov), ktory(-i) bude(-u) spolupracovat so
spisovateflom/umelcom a jeho/jej rodinou s cielom umoznit integraciu v
hostitelskom meste a riedit problémy tykajlice sa spisovatela/umelca a
jeho/jej rodiny, pricom poskytne alebo zabezpeéi primerant podporu.

4. Mesto je zodpovedné za vytvorenie a udrZiavanie bezpeénych a vhodnych
pracovnych a Zivotnych podmienok pre spisovatela/umelca a jeho rodinu.

N
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5. Potas obdobia poskytovania Utociska je mesto povinné zabezpedit
dostupné zdravotné poistenie pre spisovatela/umelca ajeho rodinu.

6. Ak je to moiné, mesto ma spisovatelovi/umelcovi umoZnit vyuZivanie
mestskych verejnych sluZieb (ako su sluZby mestskej dopravy, kniZnice,
skoly atd.) a umoinit stretnutia spisovatelov a umelcov s mestskymi
literarnymi a umeleckymi organizaciami.

7. Koordindtor ma spisovatelovi/umelcovi sprostredkovat moZnosti tym, Ze
nadviaZe kontakt s miestnymi Skolami a organizatormi verejnych podujati,
kde moZe spisovatel/umelec propagovat svoju identitu
spisovatela/umelca a/alebo vyuZit iné zruénosti.

8. Mesto mé zabezpedit pristup k sluzbam, ktoré spisovatelovi/umelcovi
umozZnia naucit sa jazyk hostitelskej krajiny.

C. Mesto bude dodrZiavat tieto podmienky zmluvy o Elenstve:

1. Vyber spisovatela/umelca zo strany mesta sa uskutoéni po dohode s
ICORN a na zéklade nédvrhu sekretariatu ICORN.

2. Privsetkych medialnych podujatiach (rozhovory, tlatové spravy, verejné
podujatia atd’) je mesto povinné uviest program ICORN ako ramec pre
pobyt spisovatela/umelca a pre Statit mesta ako ,,mesta utoCiska ICORN".

3. Po podpisani tejto zmluvy mesto zaplati sekretaridatu ICORN rocny Clensky
poplatok vo vyske 2300 EUR. O vyske ¢lenského poplatku rozhoduje valné
zhromazdenie. Clensky poplatok sa méze za vynimotnych okolnostf |i3it,
napriklad v pripade dohdd medzi ICORN a regiénom*.

*Statiit regionu pre spoluprdcu Elenskych miest uréi valné zhromazdenie. Od
regionu sa bude vyZadovat, aby urcil regiondineho koordindtora.

IV. Trvanie zmluvy

Pokial neddjde k formalnemu vyhlaseniu o ukonceni zmluvy (pozri ¢lanok Vi), tato
zmluva sa obnovuje na zéklade tichej dohody kazdé dva roky.

V. Sprostredkavanie

patum: ¢ O D g ' Inicidly:
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Ak vznikne medzi sekretaridtom ICORN a &lenskym mestom/regiénom spor, situdcia
sa bude riesit v rémci existujiceho pravneho systému krajiny, v ktorej sa nachadza
sekretariat.

VI. Ukoncenie zmluvy o €lenstve

Kaidy Clen, ktory si neplini povinnosti uvedené v zmluve o élenstve moZe byt
najbliziim valnym zhromaZdenim vyliceny zo sluZieb siete. Clen mdZe svoje Elenstvo
ukontit pisomnym oznamenim spravnej rade. Clenstvo zanika 6 ($est) mesiacov po
doruceni vypovede. Ak vystupujuci €len hosti spisovatela/umelca (umiestneného
sietou ICORN]), ¢len musi plnit svoje zavazky voci spisovatelovi/umelcovi aZ do konca
obdobia umiestnenia spisovatela/umelca, ako je dohodnuté v zmluve o ¢lenstve.

A ) ~
Datum: | o e, &
Miesto: Bratislava
Matus Vallo ris Gefbble
Primator Predseda predstavenstva
HI. mesto SR Bratislava ICORN

ICORN

Datum: . & A inicidly: I

Zmluva o Clenstve ICORN/mesto strana6z6



